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DE Alle Montagevideos finden Sie 
unter www.memon.eu/montage.

EN All installation videos can be 
found at www.memon.eu/montage.

FR Vous trouverez toutes les vidéos 
de montage sur : www.memon.eu/
montage.

ES Puede ver todos los vídeos 
de montaje en www.memon.eu/
montage.

IT Puoi trovare tutti i video relativi 
al montaggio al link www.memon.
eu/montage.



DE Gratulation! Mit Ihrem me-
monizer halten Sie ein Unikat in 
Händen, welches in Deutschland 
von Hand produziert und kon-
fektioniert wurde. Durch diese 
individuelle Fertigung kann es zu 
leichten Schwankungen in der 
Oberflächenbeschaffenheit bzw. 
leichten Schlieren auf den Scha-
len kommen. Dies hat keinerlei 
Einfluss auf dessen Funktion und 
ist vielmehr ein Qualitätsmerkmal 
für ein handgefertigtes Produkt.

Bitte beachten
Der memonizer sollte nicht mit 
energetischen Produkten ander-
er Hersteller kombiniert werden. 
Bei einem Umzug kann der me-
monizer problemlos entfernt 
und wiederverwendet werden.   
Bei installierten WLAN-Routern in-
nerhalb des mit dem memonizer-
COMBI harmonisierten Umfeldes 
empfehlen wir als Ergänzung den 
memonizerWLAN. Der memoniz-
erCOMBI ist Voraussetzung für die  
Installation des memonizerWLAN.

EN Congratulations! By choosing 
a memonizer you have acquired 
a unique product, which was 
hand-produced and assembled 
in Germany. This customised pro-
duction may result in slight varia-
tions to the finish or minor streaks 
on the casing. This does not affect 
the memonizer’s function and is 
rather a quality feature of a hand-
made product.



Please note
The memonizer should not be 
combined with other manufactur-
ers’ energy-related products. The 
memonizer can be easily removed 
and reused when moving house.   
We recommend the memoniz-
erWLAN as a supplement for 
WLAN routers installed within the 
environment that is harmonised by 
the memonizerCOMBI. The me-
monizerCOMBI is a prerequisite for  
installing the memonizerWLAN.

FR Félicitations  ! Avec votre me-
monizer, vous disposez d’une 
pièce unique, produite et confec-
tionnée à la main en Allemagne. 
Cette fabrication individualisée 
peut entraîner dans les textures de 
surface de légères variations et de 
légères traînées sur les coques. 
Cela n’a absolument aucune in-
cidence sur le fonctionnement du 
produit, mais révèle plutôt sa qua-
lité de produit fabriqué à la main.

À noter 
Le memonizer ne doit pas être 
associé aux produits éner-
gétiques d’autres fabricants. 
En cas de déménagement, le 
memonizer peut être enlevé 
puis réutilisé sans problème.   
En présence de routeurs Wi-Fi 
installés à l’intérieur d’un en-
vironnement harmonisé par le 
memonizerCOMBI, nous recom-
mandons comme complément le 
memonizerWLAN. Le memonizer 



COMBI est donc une condition 
préalable à l’installation du memo-
nizerWLAN.

ES ¡Enhorabuena! Con su memo-
nizer tiene en las manos una pieza 
única, fabricada a mano y confec-
cionada en Alemania. Esta forma 
individual de producción puede 
conllevar ligeras variaciones en el 
acabado superficial o pequeñas 
estrías en las carcasas. Esto no 
afecta en modo alguno al funcio-
namiento, sino que representa un 
signo de la calidad del producto 
hecho a mano.

Atención
El memonizer no se debe combinar 
con productos con flujo energéti-
co de otros fabricantes. En caso 
de mudanza, el memonizer se 
puede desinstalar sin problemas 
y utilizarse en el nuevo domicilio.   
Si hay routers wifi instalados den-
tro del entorno armonizado con el 
memonizerCOMBI, recomenda-
mos el memonizerWLAN como 
complemento. El memonizer-
COMBI resulta necesario para po-
der instalar el memonizerWLAN.

IT Complimenti! Con il tuo me-
monizer hai acquistato un oggetto 
unico, prodotto e confezionato 
a mano in Germania. Dovuto a 
questa produzione individuale il 
dispositivo potrebbe presenta-
re leggere variazioni nella rifini-
tura della superficie e/o leggere 



striature sull'involucro. Ciò non 
ha però alcuna influenza sul suo 
funzionamento ed è piuttosto il si-
nonimo di qualità di un prodotto 
realizzato a mano.

Attenzione
Il memonizer non dovrebbe essere 
combinato a prodotti energetici di 
altri produttori. In caso di trasloco 
il memonizer può essere rimosso e 
riutilizzato senza alcun problema.   
In presenza di router WiFi all'inter-
no dell'ambiente armonizzato con 
memonizerCOMBI raccoman-
diamo di aggiungere il memoni-
zerWLAN. Il memonizerCOMBI 
costituisce la premessa per l'in-
stallazione del memonizerWLAN.



DE Bei der Montage am oder nach dem Strom- 
zähler deckt der memonizerCOMBI alle Stromkreise 
in einem Gebäude ab, die über die gleiche Haupt-
sicherung bzw. den gleichen Stromzähler laufen.

Bei der Montage vor den Stromzählern, an der 
Panzersicherung bzw. am Erdkabel deckt der me-
monizer sämtliche Stromkreise in einem Gebäude 
ohne Einschränkung ab.

EN When mounted on or behind the electricity 
meter, the memonizerCOMBI covers all electrical 
circuits in a building that are connected to the 
same main fuse or the same electricity meter.

When installed in front of the electricity meters, 
on the low-voltage-high-breaking-capacity fuse or 
on the earthing cable, the memonizer covers all 
electrical circuits in a building without restriction.

DE  zentrale Lösung & Kabel- 
montage

EN   Central solution & cable 
installation

FR   Solution centrale & installation 
des câbles

ES   Solución central e instalación 
de cables

IT   Soluzione centrale e montag-
gio a cavo



FR Installé sur le compteur électrique ou  
en aval, le memonizerCOMBI couvre tous les 
circuits électriques d’un bâtiment qui dépendent 
du même disjoncteur ou du même compteur 
électrique.

Installé en amont des compteurs électriques, sur 
le boitier de fusibles ou sur le câble de mise à la 
terre, le memonizer couvre l’ensemble des circuits 
électriques d’un bâtiment sans restriction.

ES Montado en o detrás del contador eléctrico, el 
memonizerCOMBI abarca todos los circuitos eléc-
tricos de un edificio vinculados a un mismo fusible 
principal o a un mismo contador eléctrico.

Montado delante de los contadores eléctricos, en 
el fusible blindado o el cable de puesta a tierra, el 
memonizer cubre todos los circuitos eléctricos de 
un edificio sin limitación alguna.

IT Il memonizerCOMBI copre tutti i circuiti elettrici 
in un edificio che scorrono attraverso lo stesso 
fusibile principale e/o lo stesso contatore.

Con il montaggio prima dei contatori, sul fusibile 
dell'armadio centrale di collegamento e/o sul cavo 
di messa a terra, il memonizer copre tutti i circuiti 
di corrente in un edificio senza limitazione.



DE Installation am Stromzähler/Panzersicherung
EN Installation on the electricity meter/low-
voltage-high-breaking-capacity fuse
FR Installation sur le compteur électrique/boitier 
de fusibles
ES Instalación en el contador eléctrico/fusible 
blindado
IT Installazione sul contatore/fusibile dell'armadio 
centrale
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DE  Steckdosenvariante
EN  Socket variant
FR  Variante de prises
ES  Variante de toma de corriente
IT  Variante presa di corrente
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DE Nach Einstecken nicht mehr entfernen!
EN Do not remove after plug-in!
FR Ne pas retirer le memonizer après l’avoir 
branché !
ES ¡No retirar una vez conectado!
IT Non rimuovere dopo l'inserimento!
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